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ÅLe projetPRIN FLATIF, 
Langageset terminologies de la mode 
entre lõitalienet le français : construction 
et diffusion des ressources

Le développementdu 
rayonnementculturelet lexical de 
la mode, à partirde la fin du XIX e

siècle jusqu’à1940-46, grâce à la 
richesse des données répertoriées
dans un vastecorpus de revues et 
de catalogues.



La toile de fond théorique

ÅLes études de terminologiediachronique, le ProjetTerm-DIACHRO

Osservatoriodi Terminologiee PoliticheLinguistiche(OTPL), 
Università Cattolica del Sacro Cuore, Milan

ÅL’influencedes études lexicologiquesfrançais et leursanalyses de 
l’histoiredes lexiquesspécialisés(Brunot 1930, Wexler 1950, Matoré
1951, Quemada 1955, Guilbert 1965, Antoine-Martin 1999, 
Antoine-Cerquiglini2000)

ÅL’évolutionlinguistiqueet conceptuelledans l’histoirede la mode et 
du costume (cfr. Leloir 1933-1938 et1951, Pisetsky1964, Boucher 
1996, Bouverot1999...) 

ÅDes principes méthodologiques(Zanola 2000, 2014, 2020, 2021)
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Des études préliminairesΧ

Des études linguistiques et culturelles sur accessoires et compléments 
vestimentaires, entre XVIII e et XIX e siècles :

Åle chapeau de feutre (Zanola 2014 et 2015a), 

Åle parapluie (Zanola 2015b), 

Ål’éventail (Zanola 2021),

Åla salopette, le gilet et la saharienne entre italien et français (Zanola 2020),

Åles métiers d’art liés à la mode : chapelier, modiste, tanneur, plumassier, 
éventailliste, bijoutier, fourreur, tailleur... (Zanola 2014, 2018).

Les glossaires monolingues et multilingues à caractère commercial, les 
modèles de fiches institutionnelles (ICCD 1996) ont conaincu de l’intérêt 
d’une approche terminologique du sujet (Zanola 2012-2018).
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La période choisie

1900-1940, la pressede mode traverse de 
nombreuxchangements:

Åla professionnalisationcroissantede la 
pressede mode;

Ål’évolutiondu secteurtextile: les 
Expositions universellesfavorisentla 
diffusion des inventions et des 
productions dans le domainede la 
mode;

Ål’essordes procédésd’impression
industrielle: l’impressionencouleur et 
la photographiecontribuentà mettre
enévidencele lien entre art et mode; 

ÅDes rubriquesconcernantles 
nouvellesmanières de s’habiller, les 
conseils pour les pratiques sportives, 
les régimes, l’universde la beauté.



Le projet FLATIF et son équipe

ÅProjetfinancépar le Ministère italien de ƭΩ¦ƴƛŜǾǊǎƛǘŞet 
de la Recherche (MUR) à partir de 2022 (PRIN 2020)

ÅRéseaux ŘΩ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘŞǎcoordonnéesǇŀǊ ƭΩUniversità
Cattolicadel SacroCuore: 

ÅUniversitàdegliStudidi Verona;

ÅUniversitàdi NapolitŀǊǘƘŜƴƻǇŜέ;

ÅUniversitàdegliStudidi Perugia;

ÅUniversità degli Studi Roma Tre. 

ÅMembreset institutionsassociés
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LeprojetFLATIF permetde:

üdécrirele systèmeconceptuelde la modeet

desessous-domaines,

üd’analyserl’évolutiondu termedansle temps,

le traitement terminologique dans les

ressources lexicographiques et

encyclopédiques,sesvariations,

üd’approfondirles stratégiesde transmission

desconnaissancesdanscedomaine.

Le projet FLATIF met à dispositionle portail ModArchive

pour:

• accéderà unebasedocumentairede magazinesde mode,

catalogues,textes,manuelset images- la périodeconsidérée

est1880-1980;

• sefamiliariseravecle patrimoinelinguistique,culturelet

visuel de la mode en français et en italien, avec des

contributionsen anglaiset en arabepour les équivalents,et

avec la connaissancedu secteur à travers des modèles

descriptifsinterdisciplinaires;

• permettrel'utilisation du patrimoinevisuel de cette

documentation,grâceàdesparcoursd’intelligenceartificielle;

• consulterdessourcesd'étudenumériséessur la mode,

notammentdesouvragesmonographiques,desmagazines,des

catalogues,etc.

• approfondirl'histoiredesmots de la modedesannées

1880-1980enitalienetenfrançais.



La méthodologie du projet

üÉtude du domaine et classification des sources

ÅIdentification et classification des sources italienneset 
françaises

ÅClassification des métadonnées

ÅAnalyse du répertoireiconographique

ÅConstruction du corpus

ÅSélectionde la documentation italienneet française

üCorpus de taille élevée (6,5 millions de tokens) 

üCritères: périodeanalysée(1880-1980), différents
types de textes(magazines de mode, livres et manuels, 
études diverses, almanachs, catalogues, etc.)

üTraitementdes données
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Mode et sport…

1926
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Trois types de corpus significatifs pour le lexique de la mode : 

- textes spécialisés ; 

- revues, catalogues ; 

- textes littéraires, ouvrages lexicographiques (Bouverot 1999), 

Des sources différentes toutes pertinentes, dans lesquelles il faut 
tenir compte non seulement des parties textuelles mais aussi des 
parties visuelles. 

Et en plus : des sources photographiques, picturales et 
graphiques, extérieures à la documentation textuelle citée, 
décisives pour la reconstruction de l'histoire définitoire du 
concept/terme.

La méthodologie
du projet
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Lecorpus FLATIF-fr

Å20 Revues (Gallica)

ÅNuméros de revues: 695

ÅOccurrences (word-tokens): 6618908

ÅPériode: 1900 - 1946
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Le Projet Les Parcours Études et recherches Actualités 

Qui sommes-nous ModArchive Cent ans de mode Publications

[Rencontre BnF DataLab] 

Recherches sur la mode entre 
mots et images (1900-1940) : le 

portail ModArchive

Objectifs Comment utiliser ModTERM Histoires de mots «Lingua dellamoda» (site de 

l’AccademiadellaCrusca)

Paul Poiret, 
la mode est une fête 

Collaborations/ Partenariats ModTERM: 

guide des fiches

Images habillées La mode 

dans les dictionnaires

Modes et politiques entre 
traduction et médiation 

interculturelle - 3es Rencontres 

OTALF

Droits d’auteur 

ModSCAPE

Répertoire 

des termes complexes

Séminaire: Les revues de mode : 
une histoire de cultures et 

sociétés (1880 – 1939)

Trames utiles

Le portail ModArchive du projet FLATIF
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Le portail 

ModArchive

La base de 

données 

ModTERM
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Le portail ModArchive: 

la recherche par images

MoDSCAPE



Des parcours
de navigation et de recherche: 

la richesse documentairede 
ModArchive
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1. «La mode est un des arts décoratifs»
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Exposition Universelle 1925, Guide (source: Gallica)
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Exposition Universelle 1925, Guide

Photos: G. Hoyningen-Huene, «Vogue France»
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2. De la construction 
du mythe de la 
Parisienneé
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Anonyme, Robe en deuxparties, 1860-1865 (Faille de soie et taffetas)

1863
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Manet, La Parisienne, 1875

De Nittis, La parisienne, 1883Renoir,La Parisienne, 1874
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çLôArt de la Modeè, 
1881

 
Théodore de Banville,

Les Parisiennes
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Donc lesgensdelacampagneseréjouissentqueleprintempsnecommencepoint trop tôt, celaleurprésageune

bonneannée. </s><s> La Parisienne est moins satisfaite. </s><s>

Elle songemoinsaulendemainet,enattendantlesbeauxjours,il lui faut renoncerà sespromenadesauBois,le

matin. </s><s>

</s><s> Mais lisezles courriersmondainsdu Figaro,vous verrezpar le compterendudessoiréeset des

réceptionsquisedonnentencemomentqu'ily aencored'exquises Parisiennes àParis. </s><s>

Celles-làsontParisiennes deuxfois. </s><s>

Ellesne veulentpasdéserterParis –avantle grandprix.–Paris està ellesenhiveret ellesn'abandonneraient

pourrienaumondeesceptrequ'ellestiennentdansleursjoliespetitesmains.

</s><s> Elleschanteraientvolontierscommele poèteamoureuxdeceParis, si grandioseen toutessaisons

que les plus malheureuxs'attristentde le quitter : « Cette ville a mon cœur! » Voyez-la, cette élégante

Parisienne dont lafinesilhouetteseprofileenpagecicontre! </s><s>

Ellenerêvepoint,celle-là,devoyageaupaysdel'oranger. </s><s>

Elleestsatisfaited'êtreàParis. </s><s> Celaselit sursonvisage,et lesgibouléesnelui font pasregretterd'être

restéefidèleàsonParis. </s><s> Prèsdéjeuner,ellefait unehygiéniquePromenade. </s><s>

Ne faut-il pascombattrecettesinistreneurasthéniequimenacelesfemmesdenotreépoque?</s><s>

A piedellemonteavenuedesChamps-Elysées,àlarencontredesonautomobileDiétrichqui larejoint.

«Le Figaro-modes», 15 mars 1904

La Parisienne
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A Paris l’ombrelleestplusun objetdecoquetteriequ’unobjetdestricteutilité et saufpour la promenade

matinaleoù,sur lesgrandesvoies,auxChamps-Elysées,ou surl’avenuedu Bois,le soleilbrille quelquefois

avecunéclatunpeuindiscret,leplussouventonn’ouvrepassonombrelle.

«Femina», 1914_05.15

Le charmedeParis, notrepositiongéographiqueet,depuiscetteannée,laVictoireont fait denotrecapitale

la capitaledestransactionsdu monde. </s><s> Quiconquedansl’universaunepierre,uneperle,un bijou

royalàvendre,vientaujourd'huiànous!

«Les modes, revue mensuelle illustrée», 1919_11.00

LesfemmesdeParis etd’ailleurssaventpresquetoutesaujourd’huivoyagerpratiquementet élégamment,

caril y apourlevoyage,commepourtout le reste,un code de l’élégance. </s><s>

Nousnenousoccuperonspasaujourd’huide la toilettede voyage,cettequestiondevantfairel’objetd’un

articlespécial,carnousnesommesplusautempsoù pour voyageron mettaitunerobedel’anpasséet un

chapeauunpeudéfraîchi.

</s><s> Il y aunetoilettespécialequi,pourêtresimple,apourtantsesexigencespropres.

«Femina», 1914_05.15

Les Parisiennes = les élégantes
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LesParisiennes n'étaientplusseulementdesfemmesnéesà Paris, dont lesparents,avantelles,y avaient

véculongtempsdéjà.

</s><s>

Depuisun quartdesiècle,uneParisienne étaitunepersonnes'habillantbien,chezcertainsfournisseurs,se

coiffant,–pendantun certaintemps,–d'unecertainemanière,puis,subitement,sansqu'on ait pu savoir

pourquoi,d'unemanièretout àfait différente...

Pour êtreParisienne,il suffisaitde passerà Paris quelquesmois chaqueannée,de savoirreconnaîtreau

passage,sanssetromper,un nombredéterminédegens,dire,auhasard,certainspetitsmots,appelerdeleur

prénomou de leur sobriquetquelquesvedettesde la sociétéet du «Tout-Paris»; aimerpassionnémentune

qualitéd'objets,puis,nelesaimerpluslasaisonsuivanteetenmédire...

Quandon étaitvuedanscertainslieuxà la mode,en compagniede certainshommeset qu'onavaitdonné

soi-mêmequelquesdînersou quelquespetitesfêtesauxquellesdeuxou trois altesses(étrangères)avaient

prêtél'éclatdeleurpersonnalité,onétaitsacréeParisienne...

</s><s> Laguerrenousavalulebénéficedechangertout cela. </s><s>

Les « Parisiennes»ont été subitementréduitesà une beaucoupsimpleexpressionet à un nombreplus

restreint.

«Les modes, revue mensuelle illustrée», décembre 1915
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3. é à l’élégance 
de la 

Parisienne
des années folles
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Élégance

- 1873 Littré

Qualité de ce qui est d’élite, de distinction dans la 
parure, dans les manières, dans la taille, etc. 

Au plur. Les élégances, sortes de phrases ou de tournures 
toutes faites recommandées pour leur caractère de 
distinction.

- Dictionnaire de lõAcadémie française 1932

n. f. Grâce des formes qui se manifeste dans les 
productions de la nature et de l’art.

Il se dit aussi d’une Certaine distinction dans 
l’habillement, dans les manières.(…)

On le dit en particulier d’un Choix de mots et de tours, 
d'où résultent la grâce et la facilité du langage ou du 
style.(…)

L’élégance d’une solution, La simplicité que présente la 
solution d’un problème scientifique ou autre.

FLATIF - ModArchive, BnF, 24/10/2025



a) Élégance, chic français:

bienséances et convenances
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«Les Modes», janvier 1924

Il importe à l’avenir économique de notre pays et à
son prestige à travers le monde que nous
maintenions le renom de l’élégance
française. </s><s> Nousdevonsrénoverla traditionet
lui conservertout sonéclat. </s><s>

Paris ne doit pas être seulement le refuge de l'art et
de la pensée, mais aussi le centre de toutes les
élégances. </s><s> Nous nous devons à notre
passé. </s><s> Si la femmesesoucieavecraisondesa
toilette,l'hommea le devoird’ysongersansenavoirl’air
et de concourir ainsi à l’esthétique
générale. </s><s>

Il y avaitaudix-huitièmesiècledesmaîtresd’«agrémens
» qui formaient les jeunes gens à l’artde
plaire. </s><s> En vérité,il estplusjustedepenserque
la véritableélégance faite d'harmonie, de tact, de
mesure, estnative. </s><s> Faut-il au moins que des
hommes de qualité et des professionnels lui donnent
des directives.
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«Art-Goût-Beauté», 01/12/1928

Nul mieux que cet artisan-artisten’étaitdésignépour
exprimerdesidéessur la mode du sac à main, caprice
le plus important des élégantes modernes.

</s><s> Pourleslectricesd’«Art-Goût-Beauté», M. G.
Silbersteina bien voulu nous donnerune interviewqui
reflètesoninspirationoriginale: «Le sacàmainn’estpas
un accessoirede la toiletteféminine,il estl’indispensable
détailqui, non seulementla complète,maisaussila met
en valeur,et –rôle plus grave–caractérisele goût, le
cachet,lerangdelapersonnequi leporte. </s><s>

«Il semblequecesoientlà ritessévères! </s><s> Que
non pas. </s><s> « Les règles charmantes qui
régissent le port du sac à main sont celles qui
s’inspirent du tact féminin. </s><s> C’est en un
mot une affaire de chic.
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b) «The right dress in the right place»: 

l’adéquation de l’élégance 
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«Adam», 15/10/1928

La robe passe-partoutqu’onavaitvoulu
nousimposerdisparaît. </s><s>

Nous ne verrons plus de femmesen
tenuede golf se rendreà l’Ambassade
d’Angleterre: cequi estun manque de
goût total, contraire aux principes de
la véritable élégance française ; c’est
aussidéplacéqu’unhommequisepermet
d’alleren col mou à une réception
parisienne.
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«Femina», 01/06/1938

Un bel exemple nous a été fourni l’année dernière par la comtesse de Gozdawa-

Godlewska, qui avait apporté le même soin à choisir la splendide carrosserie de 

sa voiture, la livrée de ses chauffeurs, sa jolie robe de mousseline bleue et la 

ligne souple de son grand lévrier. </s><s> Un autre point qui retient l’attention 

du jury est le rapport de la tenue et de la carrosserie. Présenter une voiture de route, 

basse, et rapide, parfois sans pare-brise, avec une robe d’organdi ou un grand chapeau 

fleuri manque de subtilité et contrevient à cette «règle »,

« the right dress in the right place » qui est le mot d’ordre de 

l’élégance vraiment parisienne.
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c) La véritable élégance

est personnelle
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«Femina», 01/03/1914

Luttons surtout contre ce démon de l’imitation
qui pousse tant de femmes à reproduire une
toilette admirée sur le dos d’une élégante sans
jugersi ellepossèdela petitesseou la grandetaille,le
menu ou l'étoffé de son modèle
préféré. </s><s> La véritable élégance est
personnelle. </s><s>

Chacunedenousdoit étudiersontypeet adopterune
façondes’habilleretdemettreenvaleursescharmes,
ses yeux, son menton, la joliessede sa taille, sa
ligne. </s><s> Cela n’empêchepas d’avoirun
cachetparfaitdemodernisme,d’êtreàlamode,carla
mode, en dernière analyse, ne doit être que
l’adaptation à l’élégance personnelle d’une
manière d’être élégante créée en dehors de toute
personnalité.
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«Femina», 01/05/1934

Enfin elle a cette élégancepersonnelleque les
femmes d'aujourd'hui abandonnenttrop souvent
pourdesrobes«standard». </s><s> Il ne faut pas
oublier que la véritable élégance est
individualiste. »

« La robe que je préfère?nousdit RobertPiguet, la
plus simple évidemment,celle qui permet aux
femmesde collaboreravec moi. </s><s> Nous
devonsleur fournir un moyendemettreen valeurla
personnalité de leur élégance, leur permettre,par
exemple,d’agrémentercette robe de crêpe noir
drapéeàl’encolureet garniedeboutonsturquoise,de
l’agrémenter,dis-je, en y plaçantun de leursbijoux
favoris,enl’éclairantd’uncollier,d’unbracelet.
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4. Couturiers et stylistes

La photographie de mode 
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1920

Jeanne 

Lanvin, 

la robe de 

style
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1926, Gabrielle 

Chanel: la petite robe 

noire en crêpe de 

chine - à porter en 

journée en jersey ou 

en soirée en 

mousseline de soie
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Madeleine Vionnet

Elle emploiera jusqu’à plus de 1200ouvrières dans ses ateliers 

de l’avenue Montaigne.

Une femme engagée, qui s’élève contre les contrefaçons, 

affichant dans sa maison des écriteaux: «Copier, c’est voler».



«Vogue 

France», 

1925:

du dessin à la 

photographie
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Le pictorialisme du baron Adolphe de Meyer 
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Steichen et le 
modernisme
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Man Ray et ses apports dans «Vogue France»



George Hoyningen-Huene
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